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PF T EN FR DE NL ES PT sv NO FI DK RU ET LV
PF foni sulla [Product fiche rlafiche liber das over h 6n sobre la na ficha do_[Uppgifter | [Opplysninger pa [Tietoja Todke  [Toote etikeli teave lInformacija markgjuma
S BEKO cheda del prodotto  [information, according to |du produit Selon 6512014 [Produkt-Datenblat gemas [productblad volgens icha del producto produto de acordo com iht. (EV) 65/2014 uktet i [3nenws B cooTeeTcTBMM G [vastavalt 65/2014 Isaskana ar 65/2014
econdo 65/2014 5/2014 14 5/2014 lconforme a 65/2014 _ |norma 65/2014 let enligt 65/2014 l65/2014 Imukaisesti lhenhold til 65/2014 l65/2014
M HNT61310X S |Nome delfornitore _[Supplier's name [Nom du fournisseur [Name des Zulieferers [Naam van de [Nombre del proveedor |Nome do fornecedor _|[Leverantorens namn _[Navnet i [T mmi L navn  |Ama [Tarnija mimi [Piegadataja
Inosaukums
M [identificativo del [Model identification lidentification du modéle [ident-Daten des Modells _[identifi van del modelo [identificacao do modelo [T ifikation mopenv  |Mudeli identifitseerimine [Modela identiikacija
8807483200 modello Ihet model Imallitunniste
AEC _[Consumo energetico [Annual Efficiency Jahriich aarlijks energieverbruik [Consumo de energia _[Consumo anual de [Ariig [Eriig uk [Arfigt energiforbrug [Fonosoe notpebrerive [Rastane energiatarve [Gada efekiivais
AEC 126,7 kWh/a nnuale i lannuelle brauch lanual lenergia fonekrpo: lpatéring
EEC [Classe di efficienza _[Energy Efficiency Class_[Classe d efficacité g [Clase de eficiencia Classe de eficiencia [Knacc orep 7 [EnergiatChususe Kass — [Energosfekiitates
"
EEC D FDE 'ﬁcwenza [Fluid Dynamic Efficiency [Efficacité [Stroi Eficiencia [Eficiéncia dinamica dos [Hydrauisk effektivitet [T Skldmma dinamiska
FDE 81 I lefficiéntie ffluidos shusus lefektivi
, FDEC |[Classe di efficienza _|Fluid Dynamic Efficiency [Classe defficacite [Stroi [Crase de eficiencia Classe de eficiencia _[Flodesdynamisk [Kiasse for fluiddynamisk |Virtausdynaamisen [Hydraulisk Knacc 7 i [Skidruma dinamiskas
[Class 2 ldinamica dos fluidos luokka " shususe klass ivita
FDEC E E Immenza Juminosa _|Lighting Efficiency lmcamzé Tumineuse [0 Eficiencia luminosa _[Eficiéncia de 3 [Caetosan QUSIUSIGhUSLS i
lefektivitate
LE 25 |ux/Watt LEC [Classe di efficienza _[Lighting Efficiency Class [Classe d efficacite [Klasse der L [Clase de eficiencia Classe de eficiencia de CBETOBOM gustusiGhususe Kiass j
luminosa lumineuse lse luminosa luminac&o lsse lsse " lefektivitates klase
LEC B GFE _[Efficienza di filtrazione [Grease Filtering [Efficacité de la filration [Effizienz der Fettilter Vetfiteringsefficientie  [Eficiencia e la filtracion [Eficiencia de filtragem de|Fettill [Ocbdextusrocts Rasva filtreerimise [Tauku filrésanas.
ntigrasso Efficiency nti-graisse lgorduras lerotusaste [punbTpaun xupa Shusus lefektivitate
GFE 759 % GFEC [Classe di efficienza di_[Grease Filtering lasse defficacite de la_[ENM der [Clase de eficiencia de _[Classe de eficiéncia de Feun\treringseﬂekuwes [Klasse for Rasva filtreerimise [Tauku filrésanas
) 0 iitrazione antigrasso _[Efficiency Class itration anti-graisse _|Fettfifter iitracion de grasa fitragem de gorduras ettfiltreringseffektivitet _ferotusasteen luokka __[lasse [bunbTpaumn xupa shususe klass lefektivitates klase
Qmin_|Flusso d'aria a velocita [Air flow at minimum [Flux d'air & la vitesse _|Luftstrom bei geringster [Fluxo de ar na regulagéo Lumlode vid [Lufigiennomstramming _[imavirta Luftstromsveerdi ved  [Munumanshas ckopocts  [Ohuvool [Minimalais gaisa
GFEC C Iminima peed Iminimum |Geblasestufe |de velocidade minima _|minimihastighet ed laveste hastighet | miniminopeudella Iminimumshastighed __[soaywroro noroka Imiinimumkiirusel lplasmas atrums
- Qmax _|Flusso daria a velocita [Air flow at maximum _ [Flux d'air & la vitesse _|Lufistrom bei hochster uchisiroom op [Fluxo de ar na regulagao Luftflode vid [Luftgiennomstramming _[imavirta [ ved ckopocts [0 [Maksimalais gaisa
Qmin 299 m3 / h massima peed Imaximum Gebl‘asesmfe Imaximale snelheid lde velocidade maxima__|maximihastighet ed hoyeste hastighet_|maksiminopeudella Imaksimumshastighed _|sosaywHoro notoka lplismas atrums
Qboost |Flusso daria a velocita [Air flow at boost speed |Flux dair a la vitesse _[Luftstrol [Cuchtstroom op hoogste [Flujo de aire a velocidad [FIuxo de ar de [Luftfiode vid intensiv___[Luftgjennomstremming _[Imavirta kindytetylla L ved CKOPOCTH [Palielints gaisa
Qmax 483 m3/h intensiva intensive Intensivaeschwindigkeit_lsnelheia fintensiva [velocidade intensa Ihastighet ed intensiv hastighet_[nopeudella intensiv hastighed |BosaywHoro notoka lplismas atrums
SPEmin [Emissione di potenza [Airborne acoustical A- _[Emission de puissance _[Emission der A- -gewogen [Emision de potencia___[Potencia sonora [Cuftburet akustiskt buller [Akustisk A-veid A-painotettu aaniteho _|Lutbaren, akustisk, A- A npn akustiline A- Gaisa akustiskas A-
onora A ponderata in |weighted sound Power  sonore pondérée A dans inde [actstica A emitida no_ [for A-viktade vialuft  [imassa Iveegtet lydeffektemission [uuHUMankHoi ckopocTi kaalutud helivoimsuse  [svértas skanas jaudas
Qboost - m3/h laria a velocita minima [Emission at minimum  ['air a la vitesse minimumfin der Luft bei geringster  [lucht bij minimale CFarea veloaiad lar na regulagao de ljudeffektutsiapp vid ed laveste hastighet \ved lemissioon misija minimalaja
peed [Geblasestufe nelheid Iminima |velocidade minima Iminimihastighet Imiinimumkiirusel latruma
SPEmin 57 dBA SPEmax [Emissione di potenza _|Airborne acoustical A~ [Emission de puissance [Emission der A- [A-gewogen [Emision de potencia___[Poténcia sonora [Luftburet akustiskt buller [Akustisk A-veid - painoteti aéniteho  |Luftbaren, akustisk, A- A npn 0 akustiline A- [Gaisa akustiskas A-
onora A ponderata in_|weighted sound Power  sonore ponderée A dans inde [actstica A ponderada en[ponderada A emitdano for A-vidade llydeffektutslipp via luft ~ fimass; Iveegtet lydeffektemission vakcumanHoit ckopoctit  [kaalutud helivdimsuse [svértas skanas jaudas
PE dBA laria a velocita massimalEmission at maximum ~ ['air a la vitesse in der Luft bei héchster — ucht bij maximale lel aire a velocidad lar na regulagéo ljudeffektutsiapp vid ed hayeste hastighet makslmmnpeudella lved lB03ayLUHOrO NOTOKA lemissioon ija maksimalaja
SPEmax 68 lspeed Imaximum lsnelheid Imaxima asima latruma
di potenza_[Airborne acoustical A~ [Emission de puissance [Emission der A- [A-gewogen [Emision de potencia__[Poténcia sonora ILuftburet akususkl buller [Akustisk A-veid [A-painotetiu aaniteho _|Luftbaren, akustisk, A- A npu akustiline A- [Gaisa akustiskas A-
SPEboost - dBA Isonora A ponderata in_weighted sound Power  Isonore pondérée A dans issieinde [acistica A ponderada en [ponderada A emitida no- [fér A-vikta llydeffektutslipp via luft ~ [imassa lveegtet i i CKOpOCTH kaalutud helivimsuse skanas jaudas
ria a velocita intensiva[Emission at boost speed ['air a la vitesse intensive fin der Luft bei lucht bij hoogste lel aire a velocidad lar com velocidade \]udeﬁekmlslapp vid ed intensiv hastighet ~ [nopeudella \ved intensiv hastighed  [so3nywHoro notoka lemi
PO 00 Watt i lsnelheid fintensiva intensa intensiv hastighet kiirusel latruma
’ PO [Consumo di corrente in[Power Consumption in _[Consommation de [Stromverbrauch in Off __[Stroomverbruik in de uit- [Consumo de energia en [Consumo de energia no [Effektforbrukning i [Effektforbruk i avsIatt tavassa islukket | Toka B pexvme|Toitetarve valjaltiitatud Energljas patéring
P W imodalita off loff mode lcourant en mode off tand Imodo off Imodo de desativacdo _|franlége istand lpois padlta filstand labikn (off) reziimis izslégta re¥ima
S - att Ps _[Consumo di corrente in|Power C: in de [Stromverbrauch in St inde  [Consumo de energia en [Consumo de energia no [Effektforbrukning i [Effekiforbruk i tavassa N Toka B pexvme|Toitetarve ootereZiimis Energuas patéring
Pl imodalita standby [standby mode fcourant en mode stand- [Standby stand-bystand Imodo standby imodo de espera dby-lag (standby) [gaidiSanas rezima
oy
Pl Informazioni IAdditional Informations [Zusétzliche [Extra informatie Informacién Informagdes [Tillaggsuppgifter Ekstraopplysninger |Lisatietoja |Yderligere \lononHuTenbHas Lisateave vastavalt |Papildus
f 1,7 laggiuntive information lsupplémentaires Informationen gemaR |volgens 66/2014 ladicional conforme |adicionais de acordofenligt 66/2014 liht. 66/2014 lasetuksen (EU) loplysninger i MHcbopmaumsa B 66/2014 linformacija
Isecondo 66/2014 |according to lselon 66/2014 66/2014 la 66/2014 com a norma 66/2014 mukaisesti |henhold til 66/2014 |cooTBeTCcTBUM C 66/2014 lsaskana ar 66/2014
EEI 9976 [66/2014 66/2014
F [Coefficiente di [Time increase factor _[Coefficient [Koeffizient des [Tijdstoenamecoéfficiént [Coeficiente de [Fator de aumentode [T [T [Ajan T [Aja ILaika a
Qbep 266,8 m3/h incremento del tempo ‘augmentation dans le  [Zeitinkrements lincremento del tiempo ~ ftempo lBpemenn aktors
emps
Pbep 219 Pa EEI_[indice di efficienza [Energy Efficiency Index [Indice d'efficacite. [Energieeffizienzindex [Energie-efficiéntie-index [indice de encuenma indice de eﬁmencua i[Er I aHepr 7 [Energiatohususe indeks [Energijas efektivitates
lenergetica énergétique lenerget lenergéti behekTuBHOCTH indekss
Qmax 482 6 m3/h Qbep |Portata d'aria misurata [Measured Air flow rate at d ré a son [Luftdurchsatz, am Punkt _[Gemeten luchtdebiet op [Caudal de aire medido [Débito de ar medido no_[Uppmatt luftflodesvarde [Malt luftmengde ved  |Mitattu fimavirta parhaan [Malt Iuftsirom 1 det [Pacxon sosayxa, [M&5detud ohu vooluhulk [izmeritais gaisa
’ Inel punto di efficienza  |best efficiency point Imeilleur point defficacité |der besten Effizienz Ihet beste-efficiéntiepunt en el punto de eficiencia [ponto de maior biista lpunktet for beste lhybtysuhteen pisteess  optimale driftspunkt lMaMepeHHbITt B TouKe lparima tohususe punktis [plismas atrums
imigliore lgemessen Imejor irkni lHanGonbwed |visefektivakaja punkta
Whbep 199,5 W piberrhaHocT
Pbep dell'aria air pressure at [Pression de I'air |Luftdruck, am Punkt der ~ [Gemeten luchtdruk op |Presién de aire medido |Presséo de ar medida nolUppmatt lufttryck vid Malt lufttrykk ved punktet [Mitattu iimanpaine Malt lufttryk i det \Naenexue Bosayxa, IM&odetud Ghuréhk Izmerlials gaisa
W| 4 W imisurata nel punto di ~ [best efficiency point Imesurée a son meilleur |besten Effizienz lnet beste-efficiéntiepunt [en el punto de eficiencia [ponto de maior for beste loptimale driftspunk B TOuKe lparima tdhususe punktis [spiedier
lefficienza migliore lpoint d'efficacité lges Imej lpisteessé lHanGonbwed v.sefeknvaka,a punkta
Emiddle 100 lux Qmax _[flusso daria massimo _[maximum air flow’ [Flux d'air maximum [max. Luftstrom [Maximale luchtstroom _ [flujo de aire maximo __|Débito de ar maximo __[Maximalt Iuftiiode Hoyeste [Suurin imavirta Maksimal luftstrom ¥ 7 Shuvool  |maksimala gaisa
lufta gmming Inotok lisma
Lwa 68 d BA Wbep i elettrica electric power électrique unkt  |Gemeten elektrisch Alimentacion eléctrica  [Poténcia elétrica medida [Uppmatt elektrisk [Malt elektrisk Mitattu sahkon ottoteho  [Mait elektrisk IMoGdetud elektri lzmérita elektriska
Imisurata nel punto di  [input at best efficiency  [mesurée a son meilleur [der héchsten Effizienz  jopgenomen vermogen  [medida en el punto de  [no ponto de maior ineffekt vid basta inngangseffekt ved lparhaan hystysuhteen  |i det optimale driftspunkt namepenHas & Touke [vdimsussisend parima  fjaudas ieeja
lefficienza migliore lpoint lpoint d'efficacité lgemessen p het beste- leficiencia mejor leficiencia leffektivitetspunkt lpunktet for beste lpisteessa [HanGonbuweit shususe punktis Visefektivakaja punkta
irkningsgrad "
Wi [Potenza nominale del [Nominal power of the _[Puissance nominale du_[Nennleistung der [Nominaal vermogen van [Potencia nominal del _[Poténcia nominal do [ Markeffekt for [Nominell effekt til jar]
Isistema di lighting system lsystéme d'éclairage  [Beleuchtung Ihet lsistema de ion  [sistema de Inominelle effekt i cHCTeMb! slstémas nominala
flluminazione
Emiddle ione media ge illumination of _[Eclairage moyen du ___|Di verlichting i media del média belysning [G] Tysstyrk jarjestelmar [Cpenrias ocsewiertocTs  |Valgustussiisteemi ldejals apgaismojuma
istema di he lighting system on  Isysteme sur la plaque /an het Isistema de iluminacion  |produzida pelo sistema ~ fover kokytan il lysstyrke i cucTemsl Ha  [keskmine valgustugevus sistémas
illuminazione sul piano fthe cooking surface levisson lKochfelds Iverlichtingssysteem op ~ [en el plano de coccién  [de iluminacao na lover komfyrtopp: Ipa lBapoUHOi naHenn pliidiplaadil lapgaismojums uz
fcottura lhet kookoppervlak |superficie de cozedura g $ virsmas
Lwa _|Lvello di potenza [Sound power level at the [Niveau de puissance bei Nivel de potencia [Nivel de poténcia sonora vid [ ved [ ved POBeHb 3ByKOMaNyeHmst  [Helivoimsuse tase [Skanas jaudas limenis
lsonora allimpostazione|highest setting lsonore a son Imax. Einstellung luin de hoogste stand  [aciistica con el ajuste  |na regulagao de Imaximiinstallning lhayeste innstilling Inpw i korgeimal seadistusel  [pie visaugstaka
massima lparamétrage maximum Imé [velocidade maxima acTpoiike izstadijuma
[CONSIGLTPERIL _ [ENERGY SAVING TIPS RATSCHLAGE ZUR [TIPS VOOR [CONSEJOS PARA EL [CONSELHOS PARA _ [RAD FOR RAD FOR ENERGIANSAASTONE TIPS TIL PEKOMEHOALIAY IO [ENERGIASAASTUNOU [PADOMI ENERGIJAS
RISPARMIO [1) When you start ILE: UNG IAHORRO DE ENERGIA [POUPAR ENERGIA ENERGIBESPARELSE [3KOHOMUMN NI [TAUPISANAI
ENERGETICO lcooking, switch on the  [D’ENERGIE I1) Zu Beginn des Schakel de afzuigkap [1) Cuando se comienza [1)Ao comecar a [1) Starta koksflakten  |1) Start kjgkkenviften pa 1) Kaynmsta liesituuletin [1) Teend emhzetten ved [SHEPFOMOTPEBMEHMA (1) Toidu vaimistamise  [1) Kad Jus sakat

1) Quando si inizia a
Ucinare, azionare la
lcappa a veiocita
iminima per controllare
Fumidita ed eliminare
lgli odori di cucina
[2) Usare la velocita
intensiva solo quando
[strettamente
hecessario
[8) Aumentare la
elocita della cappa
olo quando richiesto
ldalla quantita di vapore|
l4) Mantenere puiito il
itro o pulit i il della
appa per ottimizzare
['efficienza antigrasso e
lantiodori

range hood at minimum
peed, to control

roisure and remove
ooking od

) Use poost speed only
hen is strictly

necessar

I3) Increase the range

hood speed only when
he amount of vapor

Imakes it necessar

b Keep range hoo fiter

(5) clean to optimize

lorease an

lefficiency

[1) Lorsque vous
ommencez a cuisiner,

factivez la hotte & la
itesse minimum pour
ontroler 'humidité et

léliminer les odeurs de

[2) N'utilisez la vitesse
lintensive lorsque cela
lest strictement
Inécessaire.
13) Augmentez la vitesse
lde la hotte seulement
lorsque la quantité de
apeur le requiert.
l4) Veillez a ce que le ou
les filtres de la hotte
lsoient toujours propres,
lafin d'optimiser
I'efficacité anti-graisse et
fanti-odeurs.

IKochvorgangs die Haube
lbei niedrigster
(Geblasestufe aktivieren,
ldamit die Feuchtigkeit
labgesaugt und
[Kochgeriiche beseitigt

n

[2) Die

/anneer u met koken
bbegint om de
vcchtlghe\dsgvaad te

regelen en kookluchtjes
e verwijderen
12) Gebruik de hoogste

nelheid alleen wanneer

(dit beslis

Inur dann benutzen, wenn
Isich viel Dampf entwickelt.
13) Die Geschwindigkeit
lder Haube nur bei
vermehrter
[Dampfentwicklung
lerhhen
[3) Den oder die Filter der
[Haube sauber halten,
ldamit die Fett- und
(Geruchsfiterung optimiert
ir

i

) Vernoog b anehid
/an de afzuigkap alleen
anneer de hoeveelheid

ldamp dit vereist

l4) Houd het filter/de
iiters van de afzuigkap
choon om de

Ivetfilterings- en

)
p de laagste snelheid in

la cocinar, accionar la
lcampana a la velocidad
Iminima para controlar la
lhumedad y eliminar los
lolores de cocina

[2) Utilizar la velocidad
fntensiva sélo cuando
lsea

[cozinhar, ligue o

Imed min. hastigheten

llaveste hastighet nar du

nér [1) B wavane roroskut

2)Utilize a velocidade
intensa apenas quando

[necesario
13) Aumentar la velocidad
lde la campana s6lo
lcuando lo requiera la
lcantidad de vapor
l4) Mantener limpio el
iltro o los filtros de la
lcampana para optimizar
lla eficiencia antigrasa y

loptimaliseren.

) Anvand den intensiva
endast n

lhastighet nar det er helt

[det ar absolut

a
ldo exaustor apenas
lquando a quantidade de
Ivapor produzido o
justificar
l4)Conserve o(s) filtro(s)
ldo exaustor sempre
limpos, para otimizar a
leficiencia de retengao de|
lgorduras e de cheiros.

I8) Oka koksfliktens
Ihastighet endast nar
[storre mangder &nga
kraver detta.
l4) Se till att koksflaktens
iiter ar rentrena for att
ptimera fett- och
luktiltrens effektivitet.

13) @k kun kjokkenviftens
lhastighet ved stor
ldampmengde.

l4) Hold kigkkenviftens
iiter rentirene for en
leffektiv fierning av fett og
[matos.

ain kun
valltamatom
[3) Lisaa liesituulettimen

Imaara sita vaatii

l4) Pida liesituulettimen
[suodatin tai suodattimet
lpuhtaina rasvan
Suodatustehon ja hajun
lpoiston optimoimiseksi

) Kayta suurta nopeutta

Inopeutta vain kun hoyryn

Imados.
[2) Anvend kun intensiv
lnastighed, nar det er

Ihgjst nodvendigt
13) Forag kun

CKOpOCTM st
(OHTPONS! YPOBHSI BN@KHOCTI
YAANEHUs U3 KyXHM

lexaustor na Inér du borjar Istarter for & ldu begynder [BKniouwTE BLITAXKY Ha
minima, para controlar a [for att i Séledes i

e eliminar os och avl fierne matosen. a hajun poistamiseksi  [kan du kontrollere
lcheiros da cozinha Imatos [2) Bruk kun intensiv  keittiosta ffugthalten og fierne

alustamisel Iilitage
pliidikumm Shuniiskuse

toidulohnade
leemaldamiseks

lkontrolli all hoidmiseks ja

lediena gatavosanu,
fesiegt minimalo taiku
Inosticeja atrum:
lkontroletu mllrumu un
laizvaktu &diena

lon rangelt vajalik
3)

Ihastighed, nér
ldampmaengden kreever
ldet.

l4) Hold emhzettens fedt-
log lugtfitre rene for at
loptimere deres funktion

) MoBbilualiTe CKOPOCT
[paGoTbl BBITAXKM, TONBKO
OrAa 3T0ro TpeByeT
lHanuve Gonbluoro
[onuuectea napa

4) Moanepxusaiite dunsTp /
kbUnbTpbI BbITSKM B YMCTOM
jcocTosiHuM Ans
lonTMankHoro yaaneHms
bkvpa v 3anaxos ot roToBKi.

pliidikummi Kirust ainult
siis, kui auru hulk
Imutdab selle vajalikuks
l4) Hoidke pliidikummi
iter/fitrid rasva ja Iohna
leemaldamise tohususe
optimeerimiseks
puhastena.

sanaxos sisse Sanas aromatu
) 2) Kasutage [2) Izmantot

fkopocts pabote sermaiar, - [kirust ainult sis, kui see paaugstinatu atrumu
[ronko koraa ato ikai tad, ja tas ir

Inoteikti nepieciesams.
13) Palielinat tvaiku
posticsja atrumu ki
ad, j

nepleclesams tvaiku
ldaudzu
I8 Uzturet 1 tlru( us)
vaiku nosacéja
iltru(-us), lai optimizétu
auku un aromatu
Ineitralizasanas
lefektivitati.
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PF LT |_ MT HU cz SK RO PL HR sL GR TR BG SR I_ GA
PF__[Gaminio mikrokortelés [Skeda tat-Taghrf tal- _[A 65/2014 s: o Karte cie na liste linformati de pe fisa na karcie na kartici o I oy (Ortin fisi bugm 3a kaprata je o [Bileog Tairge
informacija pagal [Prodott skont [kapcsolatos rformaciok lvyrobku v souladu s yrobku podra 65/2014 [produsului conform cu  [produktu wediug proizvoda prema Ipodatkovnem listu [mAakéra Tou Tpoidviog  65/2014'e lHa nponykTa, cbrnacko  [pouasony, npema
S BEKO normou 65/2014 Inorma 65/2014 l65/2014 65/2014. fizdelka v skladu s aoel 65/2014 165/2014 l65/2014
M HNT61310X S [Tiek&jo pavadinimas __|isem il-fornitur | szallitd neve [oméno [Meno [Numele [Nazwa dostawcy Naziv ime [Ovopa Tou [Tedariki ad! Vive wa poctasumk [Hasvs pobasreaua [Ainm an tsofathrat
M [Modelio identifikacija _[identifikatur tal-mudell _|A készilek tipusszama identifikace modelu _[identifikacia modelu _[Indicativ model identyfikacja modelu _[ldentifikacijski podaci _[ldentifikacija modela  [Kwdikog Tou joviéhou  [Model Tanimi Maenndukauns wa [Osnaxa mopena [Aitheantair an mhania
8807483200 modela wonena
AEC _|Metinis energijos -konsum annwali tal- _[Eves aramfogyasztas [Roéni energeticka [Rogna spotreba energie [Consum energetic anual [Roczne zuzycie energii [Godisnja potrosnja [Letna poraba energijle [Emoia kaTavaAwon ik Enerji Tuketimi | OAVILINA KOHCYMaUWs Ha |l ORMWIGa NOTPOWHba [IdiG Fuinnimh in aghaidh na
AEC 126.7 kWh/a lsuvartojimas’ lenergija lspotfeba lenergije VEpYEITC feHeprus lenextpuuHe enepruje  [Bliana
) EEC [Energijos I-Kassi tal-efficj [Trida [Fieda energeticke] (Clasa de eficienta [Kiasa [Razred Razred [KAaon [Enerji Verimiilik Sinifi_[Knac Ha exepryitta [Knaca enepretcre [Aicme Effeachtiiachta
kiasé icinnosti lacinn a i i lechexryarocT " nnimh
EEC D FDE _ [SkysEio dinaminis [-efficienza [Fluidni N [Eficienta fluidodinamica [Wydajnot C pretotne [Sivi Dinamik Etkinlik _[EcbekTusHoCT Ha [EpukactocT AuHamitke [Eeachidliacht Dinimice
i ucinnost lacinnost' ldinamike lamédoon Ha nywaa _fbnynna reabhain
FDE 8,1 FDEC _[Skyscio dinaminio Klassi tal-efficjenza _ [Aramlasdinamikai [TFida fluidni dynamické [Trieda hydrodynamicke] [Clasa de eficienta [Klasa Razred Razred i [Khaon [Enerji Verimiilik Sinifi__[Knac na ecekTuBHOCT Ha [Knaca edpukacHocTn  [Alcme Effeachidla
klasé i 8 4gi besorolas ucinnosti lucinnosti i a i lpretocne dinamike lamr6d00ng Ha (pnywna bnynaa Dinimice Sreabhain
FDEC E LE  [ApSvietimo efektyvumas [L-efficjenza tat-Tidwil _|Vilagitasi hatékonysag [Svételna Gcinnost [Svetelna Gginnost [Eficienta luminoasa ydajnosC Swietiha _[UGinkovitost rasvjete _ [Svetilna uginkovitost _ [@wreiv amédoon [Aydinlatma Verimiiigi _[EdekTusHoCT Ha [EcbracrocT [Effeachtdiacht Sofars
LE 25 | /W t loceeTsisane oceeTrberba
ux/vwa LEC Apsweumo efektyvumo_[Klassi tal-Efficienza _ |Vilagitasi hatékonysagi [TFida svételné Gcinnosti [Trieda svetelne] (Clasa de eficienta a wydajnosci [Razred ucinkovitosti [Razred svetine KAaan (pu)rslvng [Aydiniatma Verimiiik _[Knac Ha edexTMBHOCT Ha [Knaca edukackocT  [Alome Effeachidlachta
|_ dwil lbesorolas lucinnosti luminoasa lswietinei rasviete Jucinkovitosti oo ISinift loceeTsisane oceeTrbetba olais
LEC B GFE _[Riebaly filtravimo [Zsirsziirési hatékonysag [Ucinnost protitukové  [Ucinnost filtrovania tuku [Eficienta de filtrare ydajnosé filtracji Uginkovitost iiana kovitost Anoéoan ag Filtresi Verimiligi _[EDexTMBHOCT Ha [Ercactidtacht um Scagadh
i i fitrace i duszczu protiv masnos filtracije i Aimoug Ha MasHhK mactn
GFE 759 % GFEC |[Riebaly filtravimo lI-kiassi tal-Efficjenza tal- |Zsirsziirési hatékonysagi [TFida uéinnosti [Trieda GEinnosti [Clasa de eficienta [Kiasa ¢ filtracji [Razred uéi Razred uci i [KAGon (moéoor]; ag Filtresi Verimliligi _|Knac Ha ecbeKTMBHOCT Ha |[Knaca edpvkacHocT  [Aicme Eifeachtdlachta um
’ klase joni tal ijiet |besorolas protitukové filtrace iitrovania tuku lpentru filtrarea Huszczu filtriranja protiv filtracije Nimoug [Sinifi Ha MasHyHN mactu  [Scagadh Gréisce
GFEC c Qmin_[Oro srautas minimaliu_[I-Fluss tal-Arja Minimu _|Légaramlas minimalis [Pritok vzduchu pri [Prietok vzduchu pri [Flux de aer la viteza _[Przeplyw powietrza przy [Protok zraka na [Zracni pretok z [Por agpa otV eAdxiom [Minimum hizda hava TOTOKTpM [1pOTOK 5a3AyXa npu _[Rershreabhadh losta e
N loreiciu /aqt uzu normali ffordulatszamon minimalni rychlosti minimalnej rychlosti  [minima lpredkosci rzini hitrostjo fraxomnTa lakist IMuHUManHa ckopocT MuHiManHo] Gpaukn - [gnathisdid
Qmin 299 m3/h bana
Qmax__[Oro srautas maksimaliu_[I-FIuSs tal-Arja Massimu [_égaramlas maximalis [Pritok vzduchu pA [Prietok vzduchu pri [Flux de aer la viteza _[Przeplyw powietrza przy [Protok zraka na Zracm prelok Znajvetjo |Pon aépa o péyio)  [Maximum hizda hava  [BusAyllen noTok npi [[1pOTOK BasAyxa npu _ [Aershreabhadh Uasta le
Qmax 483 m3 / h loreiciu /aqt uzu normali a osti alnej rychlosti  |maxima lpredkosci maksymalnej [maksimainoj brzini litros fraxomnTa lakist ckopocT Gpauwn  [gnathisaid
pana
b t 3/h Qboost [Oro srautas esant s L ATa oGl | &garamIas mtenziv [Pritok vzduchu pri [Prietok vzduchu pri [Flux de aer la viteza rzeplyw powietrza przy [Protok zraka na [Zragni pretok pri [Por agpa omv éviovn [Yogun hizda hava akisi [BL3AyIeH NOTOK NP [pOTOK BasAyxa npu___ [Aershreabhadn ag an
Qboos - m reiciui ntensiva jew ta intenzivni rychlosti intenzivnej rychlosti  [intensiva pr dkosci intens intenzivnoj brzini lintenzivni hitrosti kayornta CUNeHa CKopocT Inojauarioj Gpauki pana [diansocri / an socri
Y j ryc G ywnej j xoTY P 0jaaro] 6p3vHy p diansoct
isi
SPEmin 57 dBA SPEmIn (Garsinio siégio ygis ore L-Emissionifel Akuste. Leveg6ben mérl & [Emise pramémeho Vzduchom Sireny [Emisii de putere sonord [Emisja diwieku przy ~— [Emisifa zvutne snage A-[Raven emisie hrupa A, [Extroymr ava@uiouévnc [Minimum hizda [A-nperernena ssyxosa  |[lonaepvicana chara _[Astd Cumhachta Fuaime A-
lesant minimaliam ipezati ahall-frek int minimalis ického vykonu A fakusticky tiak A merany [A ponderata la aer cu  [predk i una | vzraku pri [XnTIKAG 10Y00G A oTov” |havadaki akustik A= [MoLHOCT Npw u3xBbpNIAHe aByKa emuToBaHor kpos [ualaithe ar an luas fosta
lareiciui |Afil-velocita minima  [fordulatszamon ldo vzduchu pfi 0 vzduchu pri iteza minimé Iminimalnoj brzini Inajmansi hitrosti loaépa oTnv eAdxioTn lagirlikl ses Gici le aTMocchepara npu lBa30YX NIPY MUHUMATTHO]
SPEmax 68 dBA miniméini rychiosti__jminimaine rychlosti axorma [Emisyonu IMuHymanya cropoet pauhn
SPEmax [Garsinio slégio lygis ore |L-Emissioniiiet Akustici. [Leveg@ben mért A [Emise pramérného zduchom Sireny [Emisii de putere sonora Em\sja dzwleku przy _ [Emisija zvuéne snage A-|Raven emisie hrupaA [Exrropm oTaBpiopévng Maximum hizda [A-npeternena seykosa  |[lonaepvcana chara _[Astd Cumhachia Fuaime A-
SPEbOOSt - d BA lesant maksimaliam ippezati ahall a maximalis konu A Jakusticky tlak A merany |A ponderata la aer cu  [predke u zraku na pri [nxnTikig Ioxuog A otov’ [havadaki akustik A- IMOLHOCT NpW M3XBbPNAHe|aByKa eMUTOoBaHOT Kpo3a [ualaithe ar an luas uasta
lareiciui |Afl-velocita massima  [fordulatszamon ldo vzduchu 0 vzduchu pri iteza maxima Imaksimalnoj brzini Inajvecii Hitrost loépa ot péyiotn lagirlikl ses Giici le aTMocchepara npu lBa3ayx npu
PO 00 Watt Imaximalni rych\nsu Imaximalnej rychlosti fraxornra Gpauhn
) a [sP slégio lygis ore |L-Emissioniiiet AKUStic[Levegében mért A [Emise pru Sireny [Emisii de putere sonora [Emisja dzwieku przy [Emisija zvutne snage A-|Raven emisije hrupa A, [EKTIOUTIN| GTaBUIOHEVNG [Yogun hizda havadaki |A-nipeTernena sBykosa _[[loHAepucana cHara _[Astu Cumhachta Fuaime A-
lesant didéjanciam iopezati ahall- : intenziv vykonu A fakusticky tiak A merany |A ponderata la aer cu  [predkosci u zraku na v zraku pri [nxnTIKAG loxUog A oTov” [akustik A-agirlikli Ses  [MOLIHOCT npyt u3XBLpRsHe [sBYKa emMTOBaHOT Kpos [ualaithe ar an dianiuas no
Ps - Watt lgreiciui |A fil-velocita intensiva  [fordulatszamon ldo vzduchu pfi intenzivnijvo vzduchu pri iteza intensiva intenzivnoj brzini lintenzivni hitrosti Epa oV £voun |Giicti Emisyonu I8 aMocdepata npu lBaanyx npu nojavanoj (AN luas treisithe
rychlost ivnej rychlosti fraxonra cunena ckopoct p:
Pl PO [Energijos ii-konsum tal-energija fil- as off (ki) [Spotfeba proudu pri_[Spotreba energie v [Consum de curentin _[Zuzycie pradu wtrybie [Potro3nja elekiricne  [Poraba toka v nacinu__ |[KatavaAwon pedpatog  [Kapall modda Gig [Korcymaus Ha eneprvis B[ ToTpowrba enextpure [did cumhachia agus & sa
prietaisui esant Imodalita Mitfi lizemmodban rezimu off rezime vypnutia Imodul oprit Mylaczonym lenergije u nacinu "off"  fizklopa lom Aermoupyia off [Tiiketimi lerepruje y Imhéd muchta
f 17 jungtam Tarby
’ Ps  [Energijos [-konsum tal-energija fil- &s stand [Spotfeba proudu pfi _[Spotreba energie v [Consum de curentin _[Zuzycie pradu w trybie [PotroSnja elekirine  [Poraba toka v nadinu__ |[KatavéAwon pedpatog [Bekleme modunda guG |[KoHGyMaLus Ha eHeprys 6 [[10TpOLLI-a enekTpuHe [Idid cumhachia agus € sa
EEI 996 prietaisui dirbant Imodalita Stennija [(készenléti) iizemmédban rezimu standby lpohotovostnom rezime ~ [modul standby lgotowosci lenergije u nacinu Istanja pripravijenosti  jomn Aemoupyia avapovig fiiketimi lpexvim Ha roToBHOCT lerepruje y cTay [mhéd fuireachais
budgjimo rezimu Fetarsiby” a
’
PI Papildoma Informazzjoni [Tovabbi informéciok a Dopliikové Doplinkové Informatii Informacje Dodame informacije[Dodatne informacije [EmrimrAéov 66/2014’e gore ilave [Dom Bhreise de
Qbep 266,8 m3/h informacija pagal  [Addizzjonali skont [66/2014 szerint informace v souladufinformécie podla  |suplimentare dodatkowe wedtug |prema 66/2014 skladu s 66/2014 [rAnpogopicg Bdoer |bilgi réir Uimh. 66/2014
66/2014 Nru 66/2014 s normou 66/2014  |66/2014 Iconform cu norma  [66/2014 66/2014 lcrnacHo 66/2014 npema 66/2014
Pbep 219 Pa 66/2014
h F|Laiko padidéjimo [Fattur ta' zieda fi-hin___[ldonovelési egyttthato [Koeficient nartstu v [Faktor zvySenia casu__ [Coeficient de crestere a [Wspolczynnik wzrostu w Koeﬂcuent povecanja _[Koeficient podaljsanja Zuvm\cmr]g aGEnong  [Sure artis faktord [Koecpuuvien Ha amp Speverckor [FachiGir méadaithe ama
Qmax 482,6 m3/I atoriue se impuii auie ena sa fiou pov liapactsatie Ha spevero _jioaehar
EEI[Energijos efektyvumo _ |L-Indici ta-Efficienza _[Energiahatékonysagi mutato [Ukazatel energetické _[Index energeticke] lindice de eficienta Y Indeks [AefkTng [Enerji Verimiilik Indeksi |iHaekc Ha enepruiia  [/iHAekc eNepreTcKe [nnéacs Efeachtulachia
Whbep 199,5 W indeksas Energetika acinnosti liinnosti nergetica uginkovitosti_ Etoé(xmg lecbexrusroct lechracrocTn FFuinnimh
Qbep [lSmatuotas oro srauto _|Ir-rata tal-fluss tal-arja _|A legjobb hatékonysag mellett |Pratok vzduchu méreny [Prietok vzduchu merany [Debit de aer masurat in [Przeplyw powietrza _ [Dotok zraka izmjeren na [Zracni pretok, izmerjen [lapoxn aépa HeTpnpév [En verimii noktada Miameper npoTOK BAAAY aersreala omnhaiste
W| 4 w antykis esant imkejla fil-punt tal- Imért Iéghozam v bodé nejvyssi bode najlepsej lpunctul de eficienta Imierzony w punkcie o |mjestu najbolje lpri tocki najvecje loto or]ptlo KaAUTEPNG  [Blctiimiis hava akis |B TOUKaTa Ha Hait-BUCOKa [y Tauki Hajsehe [ag an bpointe éifeachtla is
idziausiam efektyvumo [efficjenza massima cinnosti lGcinnosti ptim: lorani lechexruarocT lechuactocTn ear
" askui
Emiddle 100 lux Pbep 70 SIEgIS [ Tegjobb hatékonysag mellett [Tiak vzduchu méFeny v_[Tlak vzduchu merany v_|Presiune de aer [Ciénienie powietrza _[Tlak zraka izmjeren na_[Zracni tlak, izmerjen pri_|[licon 0épa petpnuévn _[En verimii noktada Miamepero soamyio  [Meper npuTiicak [Rata aerbhrd tomhaiste ag
lesant didziausiam mkeﬂafl\ punt i Imért Iégnyomas bods nejvyssi Gcinnosti [pode najlepsej Ginnosti [masurata in punctul de  mierzone w punkcie o mjestu najbolie ocki najvecie loTo anpeio kahUtepng  [dlcillmiis hava basinci  |Hansirane B Toukata Ha  [Basnyxa y Tauki fan bpointe éifeachtla is
Lwa 68 dBA lefektyvumo taskui leffi¢jenza massima Jeficienta optima i ajsehe fearr
Qmax oro srautas [IFluss massimu tal-arja aini prtok tok vzduchu_fflux de aer maxim przeplyw protok zraka [najvec]i zracni pretok  [uéyiom pon apa [Maximum akis hizi BLanywLIen npoToKk Uasta
lvzduchu lpowietrza Inotok pasnyxa
Whep _[Smatuota elektros galia [I-kontribut tal-energija _|A legjobb hatékonysag mellett [Elekirické napajent [Elektricky prikon merany|Alimentare electrica [Zasilanie elekiryczne [Elektricno napajanje  [EleKirieno napajanje,  [HAEKTPIKA 1p0g0B00Ia erimli noktada Viamepena enextpudecka [Mepena ynasna fonchur cumhachta feictrt
esant didziausiam felettrika mkejjel fil-punt  [mért elektromos betaplalas méfené v bodé nejvy: ajlepsej masurata in punctul de [mierzone w punkcie o [izmjereno na mjestu lizmerjeno pri tocki lueTenuEVn 010 onueio Imiis elektrik giic  [MOWIHOCT B TOYKaTa Ha  [enekTpUIHa cHara y tomhaiste ag an bpointe
lefektyvumo taskui tal-efficjenza massima ucinnosti luginnosti leficienta optima i j wydajnos Inajbolie Inajvecje amodoang lHaii-BUCOKa edbeKTMBHOCT [rauki Hajsehe ifeachtalachta is fearr
lechuackocTn
Wl [Nominali apsvietimo _[I-qawwa nominali tas- _|A vilagitasi rendszer névieges [Jmenovity vykon alny vykon [Putere nominala a [Moc znamionowa [Nominalna snaga [Nazivna mot sistema |0 A 10X0G ToU sisteminin MOLHOCT Ha hara [Cumhacht ainmnicil an
Isistemos galia Isistema tat-tidwil it Isystému osvétleni Isystému osvetlenia [sistemului de iluminat ~ [systemu lsustava rasvjete Qwnopou  [nominal giict cucTema  foucTema ocBeTrbetba - [chorais soilsithe
g0
Emiddle [Vidutinis virykigs, [Fuminazzjoni medja__|A vilagitasi rendszer ameme osvatlent osvetlenie _[luminare medie a [Srednie i osvellilev  [MEGOS guriopGg 10U [Pisirme alaninda [Cpearo oceerssare na _[poceqna jaunna Meansollsit an chorais
Ipavirs iaus ap$ vietimas tat-tidwil fuq a fézélapon lsystému osvétleni varné jsystému osvetlenia na  [sistemului de iluminat pefsystemu na powierzchni [sustava rasvjete na lsistema osvetlitve na TIOHOU sisteminin cucTema  oceeTrberba Ha rpejuoj  [soilsithe ar an dromchla
5 aps vietimo sistemos  fi-wic¢ ghat-tisjir plochy arnej doske plita lgotowania povrsini za kuhanje  fkuhalni povrini lomv emoaveia eomiiov  [ortalama. Tasa
roTeene
Lwa _[Garso galios lygis esant | et Akustici. |Hangnyoma maximalis _|Hladina akustického __[Hladina akustického _[Nivel de putere sonora |Poziom dzwieku przy |Razina zvune snage nalRaven hrupa pri najvisji [L7aBpn nxnTikis 10xUog [En yuksek ayarda ses |HuBo Ha ssykosa [Fv80 aByure crare npu [Astd Cumhachta Fuaime A-
lauksgiausiam \DDeZall uhall frekwenza lbealiitasnal [vykonu pii maximalnim kcnu pri maximalnom |a setare maxima lustawieniu maksimalnoj postavci  [nastavitvi loTn péyiotn puBuion laiicti seviyesi IMOLHOCT NpW Halt-BUCOKa [HajBULIO] BpeaHocTy  [ualaithe ar an luas uasta
nustatymui A fi nastavent astaveni Imaksymalnym lHacTpoitka
[ENERGIJOS U GGERIMENTI GHAL [ENERGIATAKAREKOSSAGI [RADY PRO ODPORUCANIA NA [RECOMANDARI [ZALECENIA [SAVIETI ZA PRIPOROCILA ZA [EYMBOYAEZ [IA THN [ENERJIDEN CBBETV 3A ICABETI 3A LUTEAY [VIOLTAI LE HAGHAIDH
[TAUPYMO PATARIMAI [UZU KORRETT [TANACSOK [ENERGETICKOU IUSPORU ENERGIE IPENTRU REDUCEREA [DOTYCZACE _ [ENERGETSKU IVARCEVANJE ZE [EZOIKONOMHZH [TASARRUF IMKOHOMUA HA [EHEPTUJE USAID CHEART D'FHONN
1) Kai jjungiate vlrykle, ISABIEX JITNAQQAS L-|1) A f6zés megkezdésekora  |[USPOR! I1) Ked zainate varit, cowsumum DE loszczEDNOSCI USTEDU ENERGIJO [ENEPFEIAZ IKONUSUNDAKI [EHEPTUSA 1) Kaa nounete aa S e A
unkite trauktuy IMPATT AMBIENTALI: [legkisebb sebességfokozaton 1) Kdyz zacindte vait,  faktivuite odsavaé pér pri [ENERGH ENERGII 1) Kad se zapocne's 1) Ob za&etku kuhanja  [1) Otav apxiere To [TAVSIVELER 1) Korato sanousare pa  |kysare, ykryuure e
minimaliu areicio, kad 1) Ixghel Lestratiur fug  [kapcsola be a paraeiszivot 8 [spustie digestor s Iminimaine] rychlosti, cim 1) Cang. mcepeu sa  |1)Porozpoczeciu kuhanjem, ukljucite klopite napo pri payeipepa, uvdBne Tov 1) Pisirmeye roTeue, Bkniodete lacnvpatop y 1} Cas ATR an cochall ar an
umazéty drégme ir elocita minima meta  |nedvességtartalom Iminimalni rychlosti, aby [sa umozni odsavanie  [gatiti, porniti hota la  [gotowania, uruchomi¢  [napu na minimainu Inajmanjsi hitrosti, da omy g nem P | 6paukit Aa fias fosta nuair ahosdich

boty pasalintas kvapas
erdant arba kepant
imaista.

[2) Naudokite greicio
pagreitinima tik tais

latvejais, jei yra tikrai
reikalinga.

I3) Padidinkite trauktuvo

lgreit] tik tuomet, kai dél

ary kiekio tai yra

4) ratkduvo flras (-ai)
uri bt Svarus (-Gs), kadjrw
riebalai ir kvapai baty

ibda ssajjar u halli
Imixghul ghal ftit minuti
ara li jkun lest it-tisiir
[2) Zid il-velocita biss
kaz ta ammont kbir t'
lduhhan u fwar u uz:
Ivelocitajiet) ntensival)
"sitwazzjonijiet estremi.
13) Ibdel il-filtru(i) tal-
aham meta mehtieg
bbiex tikseb |-ahjar
leffi¢jenza fit-tnaqgis tal-

rwejjah.
l4) Naddaf il-filtrui) tal-

Iszabalyozasa és a konyhai
lszagok

byla pod kontrolou
vinkost a o ani

[2) Intenziv

ich(

ihkosti a eliminacia
Ipachov z kuchyne

lcsak nagyon indokolt esetben
lalkalmazzon

13) A paraelszivo sebességet
lcsak akkor névelje, ha ez
indokolt a gézmennyiség miatt
[4) Az optimalis zsirszirési és
szagmentesitési hatékonysag
lerdekében tartsa tisztan a
Iszir6t vagy szlroket.

[2) Intenzivni rychlcst

) rychlost
pouzivate, iba ked je to

uze tehdy,
estlize je to opravdu

oA
13) Rychlost digestore
lzvyste pouze tehdy,
jestlize to vyzaduje
mnozstvi vypart
l4) Udrzuite filt/fltry
ldigestore Cisty/é, aby
byl optimalizovana

) Rychlost odsavaca
lpar zvyste, iba ked'si to
yZaduje mnozstvo par
f) Fiter alebo itre
lodsavaca
arsiavajie Cisté, aby sa
loptimalizovala ich
lGinnost pri zachytavani
uku a pachov

iteza minima pentru a  [okap z predkoscia
ontrola umiditatea si  [minimalna tak, aby
lpentru a elimina ¢ sci
Imirosurile din bucatarie |usuwac zapachy
[2) Utilizati viteza ) Predosci ntensyune

intensiva doar atunci  fuzywac tylko w
loand este neaparat  fsytuacjach wyjatkowych
necesar 13) Zwigkszaé predkosc

)
lokapu, tylko wowczas,

13) Marii viteza hotei
lgdy wymaga tego ilosé

[doar atunci cand
antitatea de abur

Ip
impune acestlucru  [4) Aby zachowa¢

bbrzinu za kontrolu viaga
i uklanjanje mirisa od
kuhanja

2) Koristite intenzivnu
brzinu samo kad je

nuzno
3) Povecaite brzinu
Inape samo kad to
lzahtijeva kolicina pare
l4) Odrzavaite Gistim
filtar i fitre nape za
loptimiziranje

k) Pastrati filtrul sau
i

itrele hotei curate lusuwania ﬂuszczu oraz

protiv
Imasnote i protiv mirisa.

lucinkovitost in

lahko nadzirate viago in
lodstranite kuhinjske

[2) Intenzivno hitrost
porabite samo takrat
0 je to nujno potrebno.
3) Povisajte hitrost nape
samo pri vetj ki

I3 Fiter oz. fitr nape
Imorajo biti vedno Cisti za
Injiovo vegjo

AGXI0TN TaXUTNTA ia va
AEYEETE TV Uypasial Kal
o ebahciyere Tic oopg
[me Ko
2) xonomonmme mv
éviovn TaxuTIa Povo
l6rav eivar amoAGTLG
larapaimo

kontrold icin minimum
Ihizda daviumbazi
lcalistirin ve yemek
okularini ortadan
Ikaldirin.
2) Yogun hiz: yainizca
Iesiniikle gerekli oldugu
lzaman kullanin.

) AUEGVETE TV 7

) Sadece buhar

lHamanuTe BnaxHocTTa N
lna npemaxnete

or roTaee.
[2) Manonasaiite
lycunenara ckopocT camo
[koraTo e ocobero
lHeoGxoaumo.

13) Nosuwete ckopocTta
I

locre perynucanu
lanaxHocT 1 yKnoHunN
yxuicre

mvpce

[2) Nojasiary Gpanty

pana kopuctuTe camo
@yl je Gal HeonxoaHo.
) BpaHy pana

pa, korato

frou
lav urraipyer peyan
[moemTa atpdov

K) KaBapiere 1o girtpo
I 1a GikTp

lkadar daviumbaz hizini
lartirin.
f) Yag ve koku onleme

[rosa e
Inopaam konnyecTsoto

Inapa.
k) Nonawpxaiire

lcamo kapa je To
iHeonxoaHo 36or

ONMUMHE MCTapetba.
) Onpxasajre

mak icin

lpunt

G ag cocaireacht
oinmigh ag rith & a feadh
Gpla noiméad nuair a
loheidh an chocaireacht

Imhor deataigh agus gaile a
lbheith ann agus na husaid
fan luas n6 na luasanna
reisithe ach amhain i
lgcasanna tromchiseacha.
) Cuir scagaire n6 scagairi |
guala\g nua ann nuair is g
fonas go mbeidn dea-
ffeachidlacht aige | gconai
aidi le laghd bolaidh.
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